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ANUNCI 

 
Aprovat inicialment el Reglament d’ús del Casal de Joves de l’Ajuntament de Torrelles de Llobregat 
per acord del Ple de l’Ajuntament de Torrelles de Llobregat de data 16 de juliol de 2020 en 
compliment del que disposen els articles 22.2.d) i 49 de la Llei 7/1985, de 2 d'abril, reguladora de les 
bases del regim local, 178 del Text refós de la Llei municipal i de regim local de Catalunya, aprovat 
per Decret legislatiu 2/2003, de 28 d'abril, i 63 del Decret 179/1995, de 13 de juny, pel qual s'aprova 
el Reglament d'obres, activitats i serveis de les entitats locals, 
 
Exposat al públic l’expedient mitjançant Edicte publicat al Butlletí Oficial de la província de Barcelona 
de data 19 d’agost de 2020 i en el tauler d’anuncis de la Corporació. 
 
Transcorregut el termini sense que s’hagin formulat reclamacions ni suggeriments, l’acord 
d’aprovació inicial ha esdevingut definitiu. 
 
El text integra del Reglament d’ús del Casal de Joves de l’Ajuntament de Torrelles de Llobregat és el 
que segueix: 
 
REGLAMENT D’ÚS DEL CASAL DE JOVES DE L’AJUNTAMENT DE TORRELLES DE 
LLOBREGAT 
 
 
PREÀMBUL 
 
El Casal de Joves és un espai de proximitat i de referència en les polítiques centrades en les i els 
adolescents i joves. En aquest, s’impulsen programes, activitats i serveis que tinguin com a finalitat 
el foment, l’enfortiment i la dinamització de les i els joves; l’emprenedoria; i el suport a les entitats 
que promoguin l’educació pel desenvolupament i el foment dels valors i actituds que afavoreixin la 
justícia social i la cooperació. Està adreçat prioritàriament a entitats juvenils, grups de joves i 
adolescents, encara que també a la ciutadania, entitats, col·lectius, associacions o grups que en 
vulguin fer ús, sota les condicions d’aquest Reglament i altra documentació complementària que 
l’Ajuntament pugui aprovar al respecte (com ara el Pla Local de Joventut o el Reglament General 
d’Usos dels Equipaments Municipals de Torrelles de Llobregat o qualsevol normativa superior).  
 
El recull de normes aplegades en aquest Reglament té com a finalitat regular el funcionament i els 
usos del l’equipament de titularitat municipal adreçat a joves. Qualsevol usuari/ària, entitat, col·lectiu 
o grup que vulgui fer ús d’aquest espai es guiarà pel que s’estableix en aquest Reglament. Aquest 
estarà permanentment a disposició de qualsevol persona que ho desitgi al mateix equipament i a la 
pàgina web de l’Ajuntament. 
 
 
CAPÍTOL I. DISPOSICIONS GENERALS 
 
Article 1. Objecte 
 
L’objecte del present reglament és regular l’ús i el funcionament del Casal de Joves del municipi de 
Torrelles de Llobregat. 
 
Article 2. Àmbit d’aplicació 
 
1. Aquest reglament va dirigit a qualsevol persona, entitat, col·lectiu o grup que faci ús de 

l’equipament.  
 
2. El seu àmbit d’aplicació serà el Casal de Joves de l’Ajuntament de Torrelles de Llobregat i els 

espais exteriors annexes degudament senyalitzats. 
 
 
 
Article 3. Funcions del Casal de Joves 
 
El Casal de Joves, com a local públic, constitueix un marc físic per a la realització de les activitats 
lúdiques, culturals i formatives relacionades específicament amb la temàtica juvenil. És, per tant, un 
element dinamitzador sociocultural que té com a finalitat la promoció del civisme, la cohesió social i 
la col·laboració amb el teixit associatiu, facilitant espais dotats d’infraestructures i recursos per a la 
participació i l'intercanvi entre les persones i els col·lectius. 
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El Casal de Joves busca la cogestió amb els diferents joves i entitats, on han de poder practicar, 
mitjançant la participació vinculant i activa, aspectes com la responsabilitat, la presa de decisions, el 
treball en equip, la comunicació, etc. És un espai on les i els joves troben suport al seu 
desenvolupament i a la seva emancipació.  
 
En definitiva, facilita la trobada amb la població jove i els ofereix un espai per poder relacionar-se, 
conèixer les seves necessitats i interessos i promoure valors. 
 
Article 4. Usuaris 
 
1. Qualsevol persona, associació, col·lectiu o institució podrà fer ús de les instal·lacions 

utilitzables del Casal sempre i quan compleixin la present normativa. 
 
2. La utilització d’aquestes instal·lacions és preferentment per activitats d’adolescents i joves o 

aquelles persones que tinguin una estreta relació amb el món juvenil. 
 
3. El Casal de Joves va dirigit especialment a adolescents i joves d’entre 12 i 35 anys, tenint en 

compte que els serveis o activitats que s’ofereixen poden delimitar una franja d’edat concreta.  
 
4. Els usuaris/àries del Casal de Joves s’hauran d’inscriure en un registre. Les i els menors de 14 

anys hauran de portar el full d’inscripció signat pel pare/mare o tutor/a legal.  
 
 
CAPÍTOL II. NORMES GENERALS DE FUNCIONAMENT I CONVIVÈNCIA 
 
Article 5. Principis generals  
 
1. Respectar la dignitat dels companys i les companyes, així com de l’equip de responsables del 

servei i de totes aquelles persones que col·laborin. 
 
 
2. Utilitzar els recursos del diàleg i la mediació per fomentar les relacions i la convivència, per a 

prevenir i garantir la resolució pacífica de possibles conflictes. 
 
3. Reconèixer i defensar la igualtat de drets de tots les i els adolescents i joves a gaudir del lleure 

i l’educació. 
 
4. Promoure el desenvolupament de l’educació i la convivència dins un marc de tolerància i 

respecte a la llibertat de l’individu, la seva personalitat i conviccions. 
 
5. Garantir el dret de tots a expressar el seu pensament, idees i opinions. 
 
6. Assegurar l’ordre intern que permeti assolir en major plenitud els objectius educatius i de lleure. 
 
7. Vigilar, avaluar i sancionar les normes inherents al present reglament, sempre amb un esperit 

de comprensió i de recerca de solucions, més enllà de la repressió i el càstig. 
 
8. Autoavaluar i proposar esmenes al present reglament, segons s’evolucioni i s’adapti a la 

realitat del servei. 
 
Article 6. Normes generals 
 
1. S’haurà de tenir un tracte respectuós amb les persones i bona disposició per aclarir els 

conflictes. S’evitarà qualsevol tipus d’humiliació, insult, agressió, etc. 
 
2. Fer un bon ús de l’edifici, instal·lacions, mobiliari i material. Cal mantenir les sales, els lavabos i 

l’exterior nets. 
 
3. Respectar els horaris establerts tant del Casal com de les activitats que s’hi duguin a terme. 
 
4. No causar molèsties al veïnat ni pertorbar la tranquil·litat de la zona durant els horaris 

d'utilització.  
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5. Respectar els espais comuns i els espais i horaris assignats a altres persones, entitats, 
col·lectius o grups que comparteixin l’espai, sense interferir en el normal desenvolupament de 
les activitats. 

 
6. Pel que fa al consum de begudes, només es podran beure begudes no alcohòliques, i si en 

algun cas excepcional es contempla la possibilitat de consumir begudes alcohòliques als 
espais comuns, s’haurà de sol·licitar i justificar prèviament i sempre complint la normativa 
vigent nacional.  

 
 
7. Està prohibit fumar i consumir altres drogues. 
 
8. S’haurà de posar especial esment en l’ús de les papereres, tant a l’interior com a l’exterior del 

Casal, per conservar l’espai en òptimes condicions de salubritat i higiene.  
 
9. S’ha de mantenir la higiene personal i fer un bon ús dels lavabos.  
 
10. Està prohibida l’entrada a qualsevol tipus d’animal (excepte casos excepcionals: gos pigall, 

activitat programada, etc.) 
 
11. No es podran aparcar ni entrar vehicles de motor dins del Casal de Joves, excepte vehicles 

autoritzats. 
 
12. Es podran aportar, a través dels mecanisme adients, suggeriments que permetin millorar el 

funcionament del Casal de Joves. 
 
13. Només es pot menjar en els espais que estigui permès o quan s’autoritzi per fer una activitat 

programada. 
 
14. A aquells usuaris/àries que no hagin entregat la inscripció al registre del Casal de Joves no 

se’ls permetrà l’entrada fins que l’entreguin. 
 
Article 7. Cessió del Casal de Joves o alguna de les seves sales 
 
1. El procediment de cessió del Casal de Joves està subjecte a les normes del Reglament 

General d’Usos dels Equipaments Municipals de Torrelles de Llobregat, aprovat pel Ple en la 
sessió celebrada el 3 d’octubre de 2013.  

 
2. Qualsevol associació o entitat podrà sol·licitar fer ús de les instal·lacions del Casal de Jove per 

dur-hi a terme una activitat pròpia i d’interès juvenil. 
 
3. Les sol·licituds per la utilització fora de l’horari existent requeriran l’exposició dels motius i el 

període d’utilització. Aquesta petició podrà ser autoritzada o denegada segons les necessitats 
de la Regidoria de Joventut, procurant buscar alternatives per a la realització de l’activitat. 

 
 
 
CAPÍTOL III. RÈGIM SANCIONADOR. ACTUACIÓ DAVANT L’INCOMPLIMENT DEL REGLAMENT 
 
Article 8. Principis generals 
 
La filosofia del règim sancionador del Casal de Joves està basada en la promoció de valors, 
destacant entre ells, la no tolerància de cap acte de discriminació sigui quina sigui la circumstància 
social o personal de l’adolescent o jove. 
 
S’orienta a partir de la intervenció en el procés educatiu i la prevenció de les conductes no 
desitjades. 
 
Les sancions, seguint aquesta línia de treball, no tindran únicament un efecte punitiu, sinó que 
tindran un caràcter més integrador i positiu. L’aplicació de sancions haurà de ser proporcional a la 
conducta de l’adolescent o jove i contribuirà, en la mesura que això sigui possible, al manteniment i 
a la millora del procés educatiu. 
 
A efectes de graduar les sancions que s’apliquin es tindran en compte possibles circumstàncies 
atenuants o agreujants. Com per exemple, en els supòsits d’una manca d’intencionalitat, d’un 
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reconeixement de conducta incorrecta, d’una petició pública de disculpes; o bé, pel contrari, si es 
detecta una premeditació i reiteració intencionada de faltes per part de les i els adolescents o joves. 
 
En el procés d’aplicació d’una sanció, la responsabilitat recau en tots els agents socials implicats: el 
propi adolescent/jove, pares o tutors, professionals i responsables polítics. És necessària la 
intervenció coordinada de tots ells per tal de fer efectiu el compliment d’unes normes bàsiques de 
convivència i de funcionament d’un servei municipal. 
 
Article 9. Infraccions 
 
Les infraccions es classifiquen en faltes lleus, greus i molt greus. 
 
1. Faltes lleus: 

1.1. Alteració del funcionament normal del Casal de Joves. 
1.2. Causar danys lleus a la instal·lació, al material propi o al material d’altres persones.  
1.3. Actes d’incorrecció o desconsideració amb el personal i/o companys/es.  
1.4. Liar tabac a l’interior de l’equipament. 
1.5. Fer olor a marihuana o alcohol.  
1.6. Fumar a l’entorn exterior senyalitzat de l’equipament. 
1.7. Incompliment lleu d’avisos, ordres o instruccions dels responsables del Casal de Joves. 
1.8. Qualsevol altra de les normes generals contingudes en el present reglament no 

contemplada.  
 
2. Faltes greus: 

2.1. Reincidència en la comissió de faltes lleus. 
2.2. Causar danys greus a la instal·lació, al material propi o al material d’altres persones.  
2.3. Actes d’indisciplina, injúries o ofenses contra el personal i/o companys/es. 
2.4. Agressió física o amenaces contra el personal i/o companys/es. 
2.5. Fumar i/o consumir begudes alcohòliques a l’interior del Casal de Joves  
2.6. Actes injustificats que alterin greument el funcionament normal del Casal de Joves. 
2.7. Incompliment greu d’avisos, ordres o instruccions dels responsables del Casal de 

Joves.  
 
3. Faltes molt greus: 

3.1. Reincidència en la comissió de faltes greus. 
3.2. Causar danys greus a la instal·lació, al material propi o al material d’altres persones de 

forma intencionada. 
3.3. Furts d’algun objecte del Casal de Joves. 
3.4. Consum de drogues a l’interior del Casal de Joves i a l’exterior senyalitzat, així com la 

seva venda.  
3.5. Incitació sistemàtica a actuacions perjudicials per a la salut i la integritat personal dels 

companys/es, equip de professionals i altres persones.  
 
Article 10. Sancions 
 
1. Es faran avisos verbals dirigit a l’adolescent o jove amb l’objectiu que comprengui la 

importància de la falta comesa i les seves conseqüències, sol·licitant un canvi de conducta.  
 
2. Es proposaran Pactes Reparadors, és a dir, acords presos conjuntament entre adolescent o  

jove que ha comès una falta i el/la responsable del Casal de Joves per compensar els danys 
causats en comptes de pagar la sanció econòmica.  

 
En cap cas el pacte reparador omet l’obligació de pagar el material danyat que s’haurà de 
restituir per un de valor equivalent o abonar el cost.  
 
Comportaran, entre altres accions, una demanda de disculpes, la restitució del material danyat, 
la realització d’un servei comunitari i el compromís explícit de no reincidir.  

 
 
3. Pactes reparadors davant faltes lleus: 

La persona responsable del Casal de Joves s’entrevistarà amb l’autor/a de la infracció i 
s’arribarà a pactes reparadors amb el compromís verbal i/o escrit del/la jove o adolescent a 
reparar els danys que se li imputin (material, morals, etc.). A més, el responsable podrà 
notificar el fet a la família. 

 
3.1. El pacte reparador pot comportar: 
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- Disculpes, reconeixement de l’acte i compromís de no reincidir. 
- Realització d’un servei comunitari. 
- Si la falta comporta un dany material: Restitució del material danyat de valor equivalent o 

abonar el seu cost. 
 

3.2. El procediment a seguir en cas de no voler o no complir el pacte reparador serà una 
expulsió temporal entre 1 setmana i 1 mes. Si es considera oportú, es pot aplicar una sanció 
econòmica fins a 100€. 

 
4. Pactes reparadors davant faltes greus: 

La persona responsable del Casal de Joves s’entrevistarà amb l’autor/a de la infracció i 
s’arribarà a pactes reparadors amb el compromís verbal i/o escrit del/a jove o adolescent a 
reparar els danys que se li imputin (material, morals, etc.). A més, la persona responsable 
notificarà del fet a la família i a serveis socials per, si s’escau, incorporar el pacte al pla 
d’intervenció.  

 
4.1. El pacte reparador pot comportar: 
- Disculpes, reconeixement de l’acte i compromís de no reincidir. 
- Realització d’un servei comunitari. 
- Si la falta comporta un dany material: Restitució del material danyat de valor equivalent o 

abonar el seu cost. 
- Si la conducta té a veure amb el consum, s’activarà el circuit comunitari. 

 
4.2. El procediment a seguir en cas de no voler o no complir el pacte reparador serà una 
expulsió temporal entre 1 mes i 3 mesos. Si es considera oportú, es pot aplicar una sanció 
econòmica fins a 500€. 

 
5. Pactes reparadors davant faltes molt greus: 

Es crea una comissió de treball on s’inclou el/la jove o adolescent, la família, la persona 
responsable del Casal de Joves i, si s’escau, altres agents de la comunitat (policia, educació, 
serveis socials, etc.). La comissió farà un pacte reparador signat per tots els seus components. 

 
5.1. El pacte reparador pot comportar: 
- Disculpes, reconeixement de l’acte i compromís de no reincidir. 
- Realització d’un servei comunitari. 
- Si la falta comporta un dany material: Restitució del material danyat de valor equivalent o 

abonar el seu cost. 
- Si la conducta té a veure amb el consum, s’activarà el circuit comunitari. 

 
5.2. El procediment a seguir en cas de no voler o no complir el pacte reparador serà una 
expulsió temporal entre 3 i 6 mesos. Si es considera oportú, es pot aplicar una sanció 
econòmica fins a 1.000€. 

 
6. En el supòsit que alguna infracció pogués ésser consultiva de delicte, es donarà compte a 

l’autoritat judicial competent. 
 
7. En el supòsit que per una infracció es convidin als/les adolescents i joves a marxar de l’espai i 

aquests es neguin, es procedirà a sol·licitar la presència de l’autoritat policial local. 
 
CAPÍTOL IV 
 
Article 11. Disposicions finals 
 
1. Aquest reglament resta obert a les possibles modificacions o ampliacions que per al seu bon 

desenvolupament segons determini la persona responsable del servei. 
 
2. Aquest reglament serà de compliment obligat al Casal de Joves de Torrelles de Llobregat. En 

tot allò no previst en aquest Reglament s’atendrà a la normativa del Reglament General d’Usos 
dels Equipaments Municipals de Torrelles de Llobregat i/o a les indicacions de les persones 
responsables dels equipaments i a la normativa vigent.  

 
3. Aquest reglament entrarà en vigor l'endemà de la seva publicació en el BOP i es mantindrà en 

vigor fins l'aprovació de la seva modificació o derogació. 
 
Torrelles de Llobregat, 29 d’octubre de 2020 
L’Alcalde, Ignasi Llorente Briones 
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